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FRANGAIS

1. Avant de commencer

Contenu de I'emballage
*TV-IP430PI
*CD-ROM contenant ['utilitaire et le guide de I'utilisateur
*Guide d'installation rapide

Configuration minimale

*Support de fixation TV-HC400, TV-HW400, TV-HP400 ou TV-HN400 (vendus séparément)
*Switch Power over Ethernet (PoE+) ou injecteur PoE

*Un ordinateur muni d'un port Ethernet et d'un navigateur

eLecteur de CD-ROM

*Réseau filaire

*Cable réseau

Remarque:

Le TV-IP430PI fonctionne avec les périphériques Power over Ethernet (PoE+) qui respectent la
norme |EEE 802.3at

Appli mobile gratuite: Configuration nécessaire au TRENDnetVIEW

Systémes d'exploitation supportés

Android (version 2.3 ou supérieure)
iOS (version 6.1 ou supérieure)




2. Installation et configuration du matériel

Remarque: Pour télécharger la version la plus récente du logiciel d'assistance d'installation,
veuillez vous rendre sur http://www.trendnet.com/support et sélectionnez le TV-IP430PI dans la
liste déroulante des téléchargements de produits.

1. N'installez pas et ne fixez pas la caméra IP avant d'avoir terminé les étapes d'installation ci-
dessous. Placez provisoirement la caméra dans son emballage en mousse prés de votre
ordinateur, avec le déme vers le haut.

2. Branchez un cable réseau de votre ordinateur au port LAN de votre réseau.
3. Introduisez le CD-ROM avec l'utilitaire dans votre lecteur de CD-ROM.

4. Sélectionnez la langue dans le menu déroulant.

5. Cliquez sur Install Camera (Installer la caméra).
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7. Connectez un cable réseau au port réseau de la caméra et a votre switch PoE+. Les voyants
LED IR s'allumeront et vous verrez une faible lumiere rouge. La caméra débutera la séquence
de vérification automatique. Patientez 60 secondes pour que la caméra termine son
étalonnage. Cliquez ensuite sur Next (Suivant).

8. Sélectionnez votre caméra. Cliquez sur Next (Suivant).

o s

Sl

9. Sélectionnez DHCP et cliquez sur Next (Suivant).




10. Sélectionnez Changer le mot de passe. Saisissez un nouveau mot de passe, confirmez-le
et cliquez ensuite sur Next (Suivant).
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11. L'installation est terminée ! Votre caméra est a présent connectée a votre réseau. Cliquez sur
le lien hypertexte pour confirmer l'acces a la page de gestion. Ceci ouvrira un navigateur.
Vous devrez télécharger et installer un plug-in pour voir la vidéo. Veuillez consulter la section
Installation du plug-in sur le navigateur pour l'interface de gestion de la caméra pour
plus d'instructions. Pour reprendre I'installation, minimisez le navigateur et cliquez ensuite sur
Next (Suivant).

12.Félicitations ! Votre caméra est a présent préte a étre installée a son endroit définitif.
Scannez le code QR ou téléchargez une appli mobile gratuite pour voir les images de votre
caméra depuis votre appareil mobile. Cliquez sur Fin pour sortir de I'assistant d'installation.
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13.Pour gérer plusieurs caméras et pour davantage de fonctions avancées, veuillez installer le
logiciel TRENDnetView Pro. Installez le logiciel en cliquant sur Installez le logiciel
TRENDnetView Pro dans la fenétre Autorun (lancement automatique) et consultez le Guide
['utilisateur de TRENDnetView Pro sur le CD pour davantage d'informations.

* Remarque:

* Consultez le Guide de I'utilisateur a propos de fonctions de gestion avancées.

* Deux Guides de I'utilisateur sont fournis — un pour la caméra et un pour le logiciel
TENDnetVieX Pro.

* Lorsque vous regarderez des vidéos en direct depuis un navigateur, vous recevrez un
message vous demandant d'installer des plug-ins pour un fonctionnement complet.

* |l est recommandé d'installer un service DNS dynamique afin de voir a distance les images
de votre caméra. Consultez le manuel de votre routeur et le tutoriel de la caméra pour les
instructions.

* Installez la caméra a I'endroit désiré. Pour les instructions relatives a la fixation, veuillez
consulter le guide d'installation de la fixation.



Installation du plug-in sur le navigateur pour I'interface de gestion de la
caméra

Windows

1. Acces a l'interface de gestion de la caméra.

2. Saisissez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe. Cliquez sur Login (Identification).

Authentication Requred

The server http:
passnord, The
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3. Cliquez sur le lien pour télécharger le plug-in.

1, 104:80 requres a uzarname and
VTP
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Password:

ive View

4. Lorsque vous étes invité, cliquez sur Exécuter.
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5. Cliquez sur Next (Suivant).




Mac OS X

1. Entrez dans l'interface de gestion de la caméra.
2. Saisissez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe. Ensuite, appuyez sur Login

(Identification).
Authentication Regurred

The server htp:
passaond, The

Userme: s ”
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3. Cliquez sur le lien pour télécharger le plug-in.

Live

1.104:80 requires a usename and
TV-IP430P1,
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4. Double-cliquez sur le fichier WebComponents.pkg.

WebComponents.p
kg
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. Cliquez sur Continue (Continuer).
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7. Cliquez sur Install (Installer).
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8. Indiquez le nom d'utilisateur et le mot de
passe de votre ordinateur. Cliquez ensuite
sur Install Software (Installer le logiciel).

Installer is trying to install new software. Type
your pasawor to allow this.
[
Usename: Trencnot
Password: | ssssssas
Cancol | SIEEIEE

9. Cliquez sur Close (Fermer).
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The ingtallation was successful.
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Utilisation de la TV-IP430PI avec un switch PoE

TPE-TG81g @ @
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Non-PoE PoE+ TV-IP430PI

Router

* Branchez le cable réseau entre le switch Power over Ethernet (PoE+, 802.3at) et le port réseau
de la TV-IP430PI.

 Connectez le switch a votre réseau.
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Utilisation de la TV-IP430PI avec un injecteur PoE

TV-1P430PI

TPE-115GI

PoE+ Non-PoE

Router

* Branchez cordon d'alimentation au injecteur PoE+ et ensuite a une prise de courant
* Branchez un cable réseau entre la TV-IP430PI et le port PWR+DATA OUT (PoE+).
* Branchez un cable réseau entre le switch ou le routeur et le port DATA IN (non PoE).
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Déclaration de conformité TRENDNET

Nom et adresse du fabricant
TRENDnNet, Inc.

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501 USA

Zwolsestraat 156 2587 WB
The Hague The Netherlands

Détails du produit:

Modeéle: TV-1P430PI

Nom du produit: Caméra réseau dome speed mini IR extérieure 2 MP Full HD 1080p PoE+
Nom Commercial: TRENDnet

TRENDnet déclare par la présente que le produit est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinantes de la Directive en vertu de notre seule responsabilité.

CEM EN 55022: 2010 Class A
EN 61000-3-2: 2006 + A1: 2009 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2013
EN 50130-4: 2011

Ce produit est conforme a la directives suivante.

Directives: Directive CEM 2014/30/UE
Directive RoHS 2011/65/UE
REACH Réglement (UE) N°. 1907/2006

Personne responsable de cette déclaration.

Lieu de délivrance: Torrance, California, USA

Date: 03 Janvier, 2018 _,.-—"'"dNet""
Nom: Sonny Su fg?,ag“?fdﬁ;)\
Position: Director of Technology g‘ Lt

\ SEPT.3

Signature: & m&@-" =



GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU General Public
License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT WARRANTY and are subject
to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these codes. The details of the GNU GPL and
LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) for specific terms of each license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at least three
years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre gratuit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet & la GNU General Public
License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence publique générale limitée
GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des programmeurs. TRENDnet ne fournit pas
d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) pour les conditions
spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans a partir de la date d'expédition du produit.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthalt die freie Software "netfilter/iptables” (© 2000-2004 neffilter project http://www.neffilter.org) und die freie Software
,Linux ,mtd"* (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in Linux Version 2.4.0-test 3
v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2), sowie weitere freie Software. Sie
haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die Berechtigten an der oben genannten
Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine Haftung gemaR unten abgedruckten
Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU
General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License (LGPL) vervielféltigt, verbreitet und verarbeitet werden.

Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache
finden Sie im Internet unter (http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine offentliche GNU Lizenz befindet sich auch
auf der mitgelieferten CD-ROM.

Sie konnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage www.trendnet.com im
Downloadbereich (http:/trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht ber die Méglichkeit des
Downloads verfiigen kdnnen Sie bei TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A -, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.



Informacién general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos cdigos estan sujetos a la Licencia pablica
general de GNU (“GPL”") o la Licencia publica general limitada de GNU (‘LGPL”). Estos cddigos son distribuidos SIN GARANTIAy estan
sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece servicio técnico para estos codigos. Los
detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del producto.

Consulte también el (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) para ver las clausulas especificas de
cada licencia.

Los cédigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp)
durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el cédigo fuente llamando a TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

O6was nidopmaums o nuueHsnax GPL/LGPL

B cocras panHoro npopykta TRENDnet BxoguT GecnnatHoe nporpaMmHoe obecneyeHue, Han1caHHoe CTOPOHHUMI padpaboTymkamu.
370 M0 pacnpocTpanseTcs Ha yenosusix nuuensnii GNU General Public License ("GPL") unn GNU Lesser General Public License
("LGPL"). Mporpammb! pacnpoctpaksiotest BE3 FTAPAHTUN 1 oxpaHsiotcs aBTopckimm npasamm paspabotunkos. TRENDnet He
OKa3blBaeT TEXHUYECKYH NOAAEPX KKy 3TOro nporpamMmHoro obecneverns. MoapobHoe onucanie nuueHsnit GNU GPL u LGPL MoxHo
HaliTin Ha KOMMaKT-Aycke, NpUnaraeMom K MpoAyKTy.

B nynkrax (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) n3noxeHb! KOHKpETHbIE YCOBIS Kaxaoi 13
TIMLEH3MIA.

VicxoaHblit kog, nporpaMm AoCTyneH Anst 3arpysku ¢ Be6-caiita TRENDnet (http:/trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B Teuenne, kak
MWHUMYM, TPeX NeT CO AHA NOCTaBKu NpoAyKTa.

Kpome Toro, cxoaHbIit kop MoXHO 3anpocuTb no agpecy TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

GPL/LGPL informacées Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes cdigos estao sujeitos ao GPL (GNU General Public
License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA e estéo suijeitos aos
direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet ndo presta suporte técnico a estes codigos. Os detalhes do GNU GPL e do LGPL
estdo no CD-ROM do produto. Favor acessar http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http:/www.gnu.org/licenses/lgpl.txt para os termos
especificos de cada licenga.

Os codigos fonte estéo disponiveis para download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) por pelo
menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.
Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General Public
License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) voi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik Litsentsiga. Koode
vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele tehnilist tuge. Detailsemat infot
GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mdlema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate
(http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) vai (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt).

Infot mélema litsentsi spetsiffiliste terminite kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) véi (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt).
Lahtekoodi on véimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul
alates toote kattesaamise kuupaevast.

Samuti voite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500,
Fax: +1-310-961-5511.



TRE“DnETC TV-IP430PI

Limited Warranty

TRENDnet warrants its products against defects in material and workmanship, under normal use and service, for the following length
of time from the date of purchase. Warranty: 3 year limited warranty (When Applicable: 1 year warranty for power adapter, power
supply, and cooling fan components.) Visit TRENDnet.com to review the full warranty policy, rights, and restrictions for this product.

Garantie Limitée

TRENDnet garantit ses produits contre les défauts matériels et de fabrication, dans des conditions normales d'utilisation et de service,
pour les durées suivantes, a compter de la date de leur achat. Limitée: 3 ans de garantie limitée (Si applicable: 1 an de garantie sur
I'adaptateur secteur, I'alimentation en énergie et les composants du ventilateur de refroidissement.) Visitez TRENDnet.com pour lire la
politique complete de garantie, les droits etles restrictions s'appliquant a ce produit.

Begrenzte Garantie

TRENDnet garantiert, dass seine Produkte bei normaler Benutzung und Wartung wéahrend der nachfolgend genannten Zeit ab dem
Kaufdatum keine Material- und Verarbeitungsschaden aufweisen. Garantie: 3-Jahres-Garantie (Soweit zutreffend: 1 Jahr Garantie fiir
Netzteil, Stromkabel und Ventilator.) Alle Garantiebedingungen, Rechte und Einschrénkungen fiir dieses Produkt finden Sie auf
TRENDnet.com.

Garantia Limitada

TRENDnet garantiza sus productos contra defectos en los materiales y mano de obra, bajo uso y servicio normales, durante el
siguiente periodo de tiempo a partir de la fecha de compra. Garantia: 3 afios (Cuando proceda: 1 afio de garantia para componentes
de adaptadores de corriente, fuente de alimentacion y ventiladores de refrigeracion.) Visite TRENDnet.com para revisar la politica de
garantia, derechos y restricciones para este producto.

Orpauuueuuan rapaHTua

T"apaHTus komnaxu TRENDnet pacnpocTpaHsieTcst Ha AedeKTbl, BOHUKLIME NO BUHE MPOU3BOAUTENS, NPy COBMIOAEHNN YCnoBuit
aKCnnyaTauun n oBCNyxVBaHNS B TEYEHUE YCTAHOBNEHHOTO Nepuofa ¢ MOMeHTa npuobpeTerns. (MpoaykT: OrpaHudeHHas
rapaHTus: TpeXJ‘IeTHﬂﬂ OrpaHuy4eHHas rapaHTusa (PacnpocrpaHneTCﬂ: Ha NPOTSAXKEHUN 1 rofaHa cunosble agantepbl, ICTOYHUKK
NUTaHWS 1 KOMMOHEHTbI BEHTUNATOPA OXNaxaeHNs) [onHyto BEpCHIo rapaHTitHbIX 06s13aTenbCTB, a Takke npasa nonb3oBaTens v
OrpaHUYeHIs Npu 3KCNyaTaLm AaHHOro NpoAyKTa cMoTpuTe Ha Bebearte TRENDnet.com.

Garantia Limitada

TRENDnet garante seus produtos contra defeitos em material e mao de obra, sob condigdes normais de uso e servigo, pelo seguinte
tempo a partir da data da compra. Garantia: Garantia limitada de 3 anos. (Quando aplicavel: 1 ano de garantia para adaptador de
tens&o, fonte e componentes de ventoinhas). Visite TRENDnet.com para conhecer a politica de garantia completa, direitos e
restricdes para este produto.)

Piiratud garantii
TRENDneti tavatingimustes kasutatavatel ja hooldatavatel toodetel on jargmise ajavahemiku jooksul (alates ostukuupéevast)
tootmis-ja materjalidefektide garantii. garantii: 3-aastane piiratud garantii. (Garantii kohaldatakse: toiteadapteri, toiteallika ja
jahutusventilaatori osadel on 1-aastane garantii.) Taisgarantii pohimétete, Giguste ja piirangute kohta leiate lisateavet saidilt
TRENDnet.com.

TRENDNET
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[apaHTist Komnaii

["apanist komnanii TRENDnet nowmpioeTbest Ha AeeKTH, L0 BUHUKIN 3 BUHW BUPOBHMKa, MPY JOTPUMAHHI yMOB ekcnyatauii Ta
0bcnyroByBaHHs NPOTArOM BCTAHOBMEHOTO Nepioly 3 MOMeHTY npuabahHs. (Mpoaykt: OBMmexeHa rapaHTis: 3 pokv oBmexeHol
rapanTii (MowwmptoeTbes: MpoTsrom 1 poky Ha cnoBi aganTepw, fxepena XUBNEHHS | KOMNOHEHTI BEHTUNATOPA OXOMOMAKEHHS)
[MoBHy Bepcito rapaHTiitHinX 3060B's3aHb, a TakoX NpaBa KopuCTyBaya Ta 06MeXeHHs Npu ekcnyaTaLlii AaHoro NpoayKTY AMBITLCA Ha

Be6caiiti TRENDnet.com.

Certifications

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received.

Including interference that may cause undesired operation.

€ C¢

Applies to PoE Products Only: This product is to be connected
only to PoE networks without routing to the outside plant.

Note

The Manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. Such modifications could void the user’s authority
to operate the equipment.

Advertencia
En todos nuestros equipos se mencionan claramente las
caracteristicas del adaptador de alimentacon necesario para

be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your
Local Authority or Retailer for recycling advice.

: — : Waste electrical an electronic products must not

Technical Support

If you have any questions regarding the product
installation, please contact our Technical Support.
Toll free US/Canada: 1-866-845-3673

Regional phone numbers available

at www.trendnet.com/support

TRENDnet

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA

su funcior El uso de un adaptador distinto al
mencionado puede producir dafos fisicos y/o dafios al equipo
conectado. El adaptador de alimentacion debe operar con
voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria exitente
enel pais 0 zona de instalacion.

Product Warranty Registration

Please take a moment to register your
product online. Go to TRENDnet’s website at:
www.trendnet.com/register

Copyright © 2018. All Rights Reserved. TRENDnet.

TV-IP430PI (V1) / 01.03.2018
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